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8a. sesion

Yiernes 19 de julio de 1974, a las 10.55 horas

Presidente: Sr. A. YANKOV (Bulgaria).

Investigacion cientifica (continuacion)
[Tema 13 del programal]
Desarrollo y transmision de tecnologia (continuacion)
[Tema 14 del programa)

1. ElSr. EHRMAN (Panam3) dice que, por no haber
intercomunicacion cientifica entre los paises en desarrollo ni
transmision de tal informacién de los paises desarrollados a
los paises en desarrollo, falta una unidad de criterio en cuanto
a los problemas de la investigacion cientifica. Es necesario
establecer sistemas de comunicacion cientifica mas
adecuados, afin de que los conocimientos acerca del mar sean
asequibles a todos los paises.

2. El Gobierno de Panami reconoce la necesidad de una
investigacion cientifica marina sin restricciones, pero la
misma ha de regularse a fin de evitar abusos. Por ello man-
tiene el derecho soberano de regir tales actividades dentro de
sus aguas territoriales.

3. Esdificil separar lainvestigacion cientifica de la cuestion
de la contaminacion marina vy de la proteccion del medio
ambiente, va que la investigacion cientifica es la que ha de
indicar los pasos necesarios para combatir la contaminacion y
proteger los mares.

4, Hay dos maneras diferentes de ver la cuestion, ninguna
de las cuales la delegacion panamenfa acepta como solucion.
Laprimera es que la contaminacion constituye una invencion
de los paises desarrollados par dominar econdmicamente a
los paises en desarrollo y que es necesario establecer con-
troles extremos; pero unas medidas restrictivas exageradas,
como consecuencia de una interpretacién inadecuada de las
experiencias cientificas, reduciria el progreso de los paises en
desarrollo, La segunda tendencia sostiene un desarrollo a
toda costa, pero las consecuencias del desarrollo sin una
planificacion cientifica serian catastréficas puesto que las
propias bases del desarrollo quedarian destruidas porla
contaminacién vy la falta de un aprovechamiento adecuado de
los recursos. Panama ha sido testigo de dos ejemplos re-
lacionados con la construccion del Canal de Panama; el pri-
mero fue la desaparicion de varias especies de pesca, v el
segundo la transformacion de las playas de Barraza, Santo
Domingo y Bella Vista en una bahia sucia, cuyos malolientes
aires llegan a los sectores urbanos colindantes a la Bahia de
Panama.

5. El desarrolio debe hacerse mediante la cooperacion
cientifica de todos los paises, haciendo que éstos compartan
las experiencias y queden aleccionados por los errores.

6. ElSr. STEVENSON (Estados Unidos de América) dice
que su delegacidn cree que el Estado riberenio debe tener
derecho a autorizar v reglamentar la investigacion cientifica
en ¢l mar territorial, pero que el derecho existente a'realizar
investigaciones enlas zonas situadas mas alld de los limites de
la jurisdiccion nacional, segiin se prevé en la Declaracién de
principios que regulan los fondos marinos y ocednicos y su
subsuelo fuera de los limites de la jurisdiccion nacional!, debe
mantenerse.

1
7. Sila zona economica se establece a una distancia de
200 millas de la costa, incluird por lo menos una tercera parte

1 Resolucidn 2749 (XX V) de 1a Asamblea General,

delos océanos, de importancia particular para los cientificos.
Las dos cuestiones cientificas marinas fundamentales plan-
teadas a la Conferencia son: primera, decidir si se ha de
promover la ciencia marina; y segunda, decidir cédmo han de
conciliarse otros intereses con la realizacidn de actividades
cientificas en el mar. Cree que hay consenso en favor de
alentar la investigacién cientifica marina y que las normas al
respecto deben garantizar el mayor provecho paratodos y la
proteccion de los intereses del Estado riberefio en la zona
econdmica. El régimen que ha de crearse debe reflejar tal
CoNsenso.

8. Lainvestigacion cientifica resulta a menudo dificil y cos-
tosa y Hleva mucho tiempo, por lo cual se halla fuera del
alcance de los recursos limitados de muchos paises en desa-
rrollo. La tinica manera de asegurar que la investigacion
realizada por paises que estén dispuestos a utilizar algunos de
sus recursos se haga en provecho de todos los paises, in-
cluidos los paises en desarrollo, serd crear un régimen que
garantice que las actividades de investigacion se lleven a cabo
en beneficio de todo el mundo.

9. Unrégimen basado en el consentimiento no fomentaria la

_investigacion cientifica, sino que tenderia a eliminar o

socavar su validez. Los procesos oceanicos no respetan nin-
guna frontera artificial, y aun cuando se puedan llevara cabo a
menudo investigaciones ttiles a 1o largo del litoral de los
Estados Unidos y de sus paises vecinos en el hemisferio
occidental sin el consentimiento de todos los Estados
riberefios interesados, ello no ocurriria por gjemplo en el
Golfo de Guinea si s6lo algunos Estados dieran su consen-
timiento.

10. A fin de lograr que todos los Estados se beneficien de la
investigacion cientifica marina, es esencial que se evitenres-
tricciones a la amplia difusiéon de los resultados. Los cono-
cimientos cientificos deben redundar en provechono sola-
mente de los Estados riberefios o que realizan [as investi-
gaciones, sino también de toda la humanidad.

11,  Enuna situacién ideal habria ain una comprensién mas
compieta si los especialistas en las clencias marinas gozaran
de libertad para efectuar investigaciones en cualquier parte
del mar, sin restriccion alguna; pero deben tenerse en cuenta
los derechos e intereses legitimos de los Estados riberefios.
Con tal fin, la delegacién de los Estados Unidos prepard en
1973 un proyecto de articulos (AfAC.138/SC. II/L.44) que
enumeraba los derechos de los paises riberefios correspon-
dientes a las siguientes obligaciones que habia de contraer
cualquiera que deseara realizar investigaciones enla zona:
notificacién previa y descripcién detallada de lainvestigacion
propuesta; derecho del Estado riberefio a participar direc-
tamente o mediante una organizacion internacional de su
eleccion; participacion del Estado riberefio en toda la
informacién y muestras obtenidas; asistencia al
Estado riberefio en la interpretacion de los resul- _
tados de lainvestigacidén; pronta publicacidn de los resuttados
significativos en publicaciones cientificas asequibles a todos
y facilmente obtenibles; observancia de todas las normas
internacionales aplicables en materia de medio ambiente;

y certiftcacion por el Estado del pabellén de que lainves-
tigacién se llevaria a cabo de conformidad con lo pres-

crito en el tratado por una institucion calificada y que seria

de caracter puramente clentifico. Tal listarepresentaunes-
fuerzo por satisfacer las aspiraciones legitimas de los Estados
riberefios y se basa en un estudio de la legislacién nacional de
otros Estados.



8a. sesion — 19 de julio de 1974 381

12. Dice que la participacion permitiria al Estado riberefio
establecer satisfactoriamente que la investigacion era en
realidad cientifica; que la publicacién libre supondria una
garantia mas de que la investigacion no se orientaba hacia la
explotacién comercial, ya que los que retinen datos de ca-
racter reservado raramente estan dispuestos a compartirlos
con sus competidores; que ta observancia de las normas am-
bientales internacionales garantizaria la proteccién del medio
ambiente en la zona econdmica; que los Estados riberefios
tendrian derecho a autorizar y regular cualesquiera ac-
tividades cientificas de perforacion que constituyeran una
amenaza ambiental; y que el respecto de los derechos ¢ in-
tereses del Estado riberefio evitaria que se obstaculizaran
injustificadamente la pesca o la explotacion de los fondos
mMarinos.

13.  Todoinvestigador que respete las obligaciones que aca-
han de enumerarse podra llevar a cabo sus actividades sin
necesidad del consentimiento del Estado riberefio. Debe
haber, sin embargo, a disposicion del Estado riberefio y del
Estado que hace la investigacién, un mecanismo para la
solucidn obligatoria de las controversias que surjan acerca de
las actividades de investigacidn. El Sr. Stevenson celebrara
que otros oradores expongan su parecer sobre la manera de
equilibrar los intereses de ambas partes.

14, Cree que el proyecto de articulos brinda un equilibrio
entre los derechos v deberes que protegen los intereses del
Estado riberefio v al propio tiempo estimula la realizacién de
actividades cientificas marinas y garantiza que las mismas
han de redundar en provecho de todo el mundo.

15. En cuanto a la transmision de tecnologia, no apoya la
sugerencia hecha por algunos representantes de que aquélla
debe depender del consentimiento del Estado riberefio o de
que el consentimiento es un herramienta atil de regatee para
obtenerla. Para ser eficaz, la transmisidn de tecnologia ha de
efectuarse con caracter regular y constante y no ser el resul-
tado de negociaciones con cualquier nave de investigacion
que solicite un permiso. El régimen basado en el consen-
timiento aumentaria los costos de lainvestigacién y por tanto
reduciria su alcance, asicomo la transmision concomitante de
1a tecnologia; no redundaria en interés de los objetivos de la
ciencia ni de los intereses de los paises en desarrollo el hecho
de que el costo llegara a ser un factor decisivo para decidir
donde pueden llevarse a cabo actividades de investigacion.
La transmisién de los conocimientos tecnoldgicos v
cientificos marinos se lograra mejor mediante un esfuerzo
multilateral que sobre la base de negociaciones especiales
para obtener el consentimiento necesario a fin de realizar las
investigaciones.

16. Recuerda una declaracion hecha por su delegacidn en
1972 ante la Subcomision 111 de la Comisidn sobre la
Utilizacién con Fines Pacificos de los Fondos Marinos y
Océanicos fuera de los Limites de la Jurisdiccién Nacional en
la que hizo constar que se hallaba dispuesta en principio a
aportar fondos en apoyo de las actividades multilaterales de
todos los organismos internacionales competentes con miras
a crear y ampliar la capacidad de los Estados en desarrollo
para interpretar y aprovechar los datos cientificos necesarios
para s progreso econoémico v otros fines; a aumentar el
numero de sus expertos dedicados a investigaciones
cientificas marinas; y a poner a disposicion de otros paises
equipos de investigacién cientifica, inclusive la capacidad
para mantenerlos vy utilizarlos. Tales fondos serian
adicionales a los esfuerzos financieros que supusiera la
creacion de la Autoridad internacional de los fondos marinos.
Desea reiterar ahora que su pais esta dispuesto a participar en
programas de ese género.

17. El Sr. VARGAS (México) dice que su pais tiene un
litoral de unos 10.000 kilémetros — el segundo en extension
en América Latina — una plataforma continental de unos

400.000 km2 y unos 15 millones de hectareas de lagunas cos-
teras ¥ estuarios. Las aguas que bafian sus costas en el
Océano Pacifico, el Golfo de México, el Golfo de California y
el Mar Caribe tienen una gran riqueza ictioldgica. A fin de
asegurar la multiplicidad de usos que ofrece el mar, el
adecuado y racional aprovechamiento de sus recursos y el
ctimulo de datos sobre el medio marino, es esencial realizar
una investigacion cientifica del mar y de sus recursos tanto
renovables como no renovables; sin embargo, la delegacion
mexicana estima que la investigacion cientifica en tos mares
no debe ser una actividad irrestricta. Junto con muchos paises
en desarrollo, México considera que tales actividades deben
quedar sujetas a cierto control y regulacion tanto en las areas
maritimas nacionales como en la zona internacional de los
fondos marinos y oceanicos. La libertad irrestricta de la
investigacion cientifica ya no puede aceptarse.

[8. Los puntos de vista fundamentales de la delegacién
mexicana sobre el tema de la investigacion cientifica de los
mares va fueron expuestos en la 28a. sesién de la
Subcomision 111 de la Comisidn de fondos marinos, peroel
orador desea complementarlos y actualizarlos. La distincién
entre la investigacion cientifica pura y la investigacién
cientifica aplicada es artificial, puesto que tanto la
investigacion basica como la aplicada constituyen simples
fases de un mismo proceso. Todo Estado, independien-
temente de su posicidn geografica, y cualquier organizacidn
internactonal pueden realizar investigaciones cientificasen el
mar, siempre y cuando se sujeten a los derechos del Estado
riberefio v tomen en cuenta los intereses de la comunidad
internacional, particularmente los intereses y las necesidades
de los paises en desarrollo. La delegacidn mexicana

estd asimismo de acuerdo con las delegaciones que han
propuesto que las actividades cientificas en el medio marino
queden sujetas a un conjunto de principios fundamentales que
prevean, entre otras cosas, que tal investigacion se realice en
forma razonable y sin interferir injustificadamente con otros
usos del mar; gue su realizacion se ajuste a las leyes y los
reglamentos aplicables del Estado riberefio en las areas
maritimas sujetas a la soberania y jurisdiccion de tal Estado;
que no contamine ni dafie a las especies marinas; que no sirva
de base a ninguna reclamacién jurisdiccional sobre alguna
parte del mar o sus recursos; que tome en cuenta el grado de
desarrollo social y econdmico del Estado riberefo, asi como
sus prioridades nacionales.

19.  El Bstado riberefio debe tener derecho a participaro a
estar representado en todas las fases del proceso de
investigacion cientifica, desde la etapa de planeacion hasta

la fase final de evaluacién de los resultados, cuando tal
investigacion se conduzca dentro de las areas maritimas
sometidas a Ja soberania y jurisdiccién del Estado riberefio.

20. Ningunaactividad de investigacion cientifica debe te-
ner lugar en el mar territorial, en el mar patrimonial o en la pla-
taforma continental, sin la previa autorizacion del Estadori-
berefio. Sin embargo, el Estado riberefio no debe negar injus-
tificadamente la antorizacidn cuando se han cumplido todos
los requisitos establecidos.

21. Es facultad soberana del Estado riberefio fijar los re-
quisitos razonables para autorizar la realizacién de ac-
tividades cientificas en algunas de las dreas maritimas por
parie de individuos o instituciones extranjeras, requisitos que
han de tener en cuenta los objetivos de la investigacion,
incluidas sus consecuencias econdmicas, el tipo de obser-
vaciones, los medios empleados y su ubicacion, el nombre del
barco y de su capitan, conindicacion del tonelaje, tipo y clase
delanavey de las facilidades cientificas a bordo; los nombres
de los cientificos participantes vy el del responsable del pro-
yecto y el nombre de la institucion que patrocine las investi-
gaciones, asi como las fechas propuestas para realizar las
investigaciones y cualquier otra informacién pertinente.
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22. Esa informacion podria entregarse al Estado riberefio
cuando menos seis meses antes de las fechas propuestas para
iniciar las investigaciones; el Estado riberefio dispondria de
un periodo no superior a tres meses para dar respuesta ala
solicitud debidamente presentada, pero ese plazo podria re-
ducirse si algtin cientifico o representante del Estadoribe-
refo hubiera participado en los trabajos preparatorios o de
planeacion o en las fases de ¢jecucidn y evaluacion de los
resultados.

23. El Estado ribereifio, al otorgar su autorizacion para que
serealicen actividades de investigacion cientifica enlas zonas
maritimas bajo su soberania o jurisdiccidn, adquiere los
siguientes derechos: el de participar o estar representado en
todas las fases de la investigacion cientifica, el de usar y
compartir las muestras obtenidas, el de tener acceso a toda
informacidn y a los resultados gue de ella se obtengan, el de
requerir la pubticacion de los resultados y obtener asistencia
técnica para comprender cabalmente la informacion resul-
tante de la investigacidn, principalmente en sus aspectos
cientificos y econdmicos, asi como el derecho de controlar y
supervisar la investigacion.

24. El Estado riberefio ha de conceder las facilidades que
estime adecuadas para la conduccidn de los trabajos de
investigacion cientifica que haya autorizado; convendra que
el Estado riberefio coopere en las actividades de investigacién
cientifica que se realicen sobre una base subregional, regional
o multinacional, cuando tales actividades se ajusten a los
principios y reglas aplicables.

25. Recalca la importancia de los satélites en la
investigacién cientifica, particularmente en relacion con los
recursos marines y terrestres. En la explotacién de
pesquerias, el prondstico del tiempo vy 1a contaminacion, por
ejempio, los satélites ya constituyen un factor importante que
en algunos casos es perjudicial para los Estados que carecen
de medios tecnolégicos. En algunas ocasiones seria posible
utilizar satélites en lugar de embarcaciones oceanograficas
para la investigacion cientifica marina a fin de evadir los re-
quisitos estipulados por el Estadoriberefio respecto ala zona
marina que estd bajo su soberania o jusisdiccion. Hay que
estudiar cuidadosamente la indole de los reglamentos y el
control requeridos para los satélites empleados en la investi-
gacidn cientifica marinarelacionada conlos recursos natura-
les, renovables o no, sobre los cuales un Estado riberefio
gjerce plena soberania.

26. ElSr. HARAN (Israel) dice que su pais tiene pocos
recursos naturales y no obtendra ninguna ventajaapreciable
con la extension de su jurisdiccion sobre los recursos mari-
nos, pero en cambio se vera adversamente afectado por laex-
tension de tal jurisdiccion por otros Estados, Por otraparte,
se encuentra en situacién favorable pararealizar investiga-
ciones marinas y no escatimara esfuerzos para desarrollar

y estimular sus posibilidades en esa esfera. En con-
secuencia, el Gobierno de Israel ha creado una organizacion
de investigaciones oceanograficas y limnoldgicas cuya prin-
cipal entidad de investigacion, el Instituto Oceanografico
Israeli, se encuentra en Haifa. Tanto dicho Instituto como su
anexo, el Laboratorio Bioldgico Marino de Eilat, cuentan con
pequefios barcos de investigacién que trabajan en el
Mediterraneo v en el Mar Rojo.

27. Lalibertad de investigacién es un imperativo de la
sociedad moderna y ha producido enormes heneficios parala
humanidad. Resulta evidente que la investigacion cientifica
que no debe ni puede en realidad mantenerse secreta, ofrece
grandes promesas para los paises en desarrollo en la solucién
de algunos de los problemas que éstos enfrentan. Una de las
condiciones para garantizar el acceso de esos paises'a los
conocimientos cientificos, es que constribuyan a mantener la
libertad de investigacién y alienten a otros a hacer lo propio.
La libertad de investigacion es especialmente necesaria en

materia de investigacién de los mares. La conservacion y el
mejoramiento del medio marino y el uso racional y eficaz de
sus recursos requieren la profunda comprension y el cabal
conocimiento que sélo puede proporcionar una investigacion
oceanogrifica y marina libre de trabas.

28. Lalibertad de realizar investigaciones cientificas es una
de las libertades de la alta mar universalmente reconocidas,
supeditada Unicamente a la necesidad de proteger el medio
marino. En el mar territorial, los Estados riberefios tienen
derechos e intereses que han sido reconocidos desde antafio
por todo el mundo, inclusive el derecho de permitir o prohibir
la investigacidn cientifica. En vista de la ampliacién del mar
territorial en muchas partes del globo, la investigacion de los
mares se veria favorecida si fuera posible encontrar una
formula que estipulara que el permiso para realizar tales
investigaciones sdlo pedra denegarse por razones muy
graves.

29. La propuesta zona econdmica seria de dimensiones
enormes y abarcaria casi una quinta parte de los océanos
mundiales. Lamayor parte de lainvestigacion de los mares se
lleva a cabo enuna zona distante solo pocos centenares de
kildmetros de la costa, y se verd comprometida a menos que
se prevea para ella un régimen liberal. Ello podra hacerse
preparando una lista de las obligaciones de quienes realicen
investigaciones en esa zona, mas bien gue imponiendo un
régimen basado en el consentimiento, como el aplicable en el
mar territorial, Entre otras cosas, las oblipaciones podrian
incluir un certificado del Estado del pabellén que acredite que
las investigaciones se realizan por una institucion calificada,
la publicacidon de los resultados de las investigaciones y la
observancia de las normas internacionales aplicables al medio
ambiente. La cuestion es de tmportancia decisiva y muy bien
puede determinar todo el futuro de la investigacién de los
mares.

30. Lapropuestaconvencidn sobre el derecho del mar hara
s6lo una pequefa contribucidn a la transmision de tecnologia
alos paises en desarrollo. Tal convencion debe contener
disposiciones relativas a la transmisidn de tecnologia, pero
éstas habran de considerarse tan s6lo como un peldaio para
realizar nueves empenos. Las organizaciones internacionales
que posean los necesarios servicios de expertos serdn las que
deban realizar los principales esfuerzos.

31. ElSr. FINUCANE (Irlanda) manifiesta que su pais, con

- un extenso litoral y una gran plataforma continental, estd

especialmente interesado en la investigacion de los mares y la
transmision de tecnologia. Lainvestigacion de los mares es de
fundamental importancia para la comprension y ordenacion
eficaz y el aprovechamiento metddico de los recursos
marinos.

32.  Granparte de la investigacion de los mares es de carac-
ter fundamental y no tiene aplicacion directa en la explota-
cidn econdmica. Realizarla constituye un objetivo legitimo
en simismdg; debe alentarse v extenderse en todo lo posible
un mayor conocimiento de los océanos. La diferencia entre
investigacion pura y aplicada se hace cada vez mas dificil de
definir y estd sujeta a la evolucion que han de causar los
progresos tecnoldgicos. En consecuencia, todo pais que
desee llevar a cabo actividades de investigacion marina den-
tro del mar territorial o de la zona econdémia de un Estado
ribereno debe obtener ¢l consentimiento previo de ese Es-
tado. A fin de no entorpecer la realizacion de investigaciones
cientificas, el consentimiento no debe ser negado arbitraria-
mente ni demorado injustificadamente.

33. Lainvestigacion marina debe realizarse con la maxima
eficiencia y racionalizacién y prestando la mayor atencién a
la seguridad del personal y del equipo. Deberan idearse pro-
gramas encaminados a coadyuvar todo lo posibie al aumento
del conocimiento cientifico, y que perturben lo menos posible
la ecologta marina. Por consiguiente, el Estado riberefio ha de
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poder dictar normas para la realizacion de actividades de
investigacion de los mares comprendidos en la zona de su
jurisdiccion. La investigacion marina tiene consecuencias
econdmicas, sociales v politicas, v la mejor manera de pro-
teger los intereses del Estado riberefio en la zona econdmica
es gue éste aplique un régimen razonable al conceder su
consentimiento.

34, Enlaalta mar, la investigacién marina debe llevarse a
cabo libremente, dentro de la jurisdiccion de la Autoridad
internacional de los fondos marinos, y supeditada Gnicamente
al logro del desenvolvimiento mas eficaz y racional de los
programas de oceanografia. Los paises o instituciones que
deseen realizar actividades de investigacién marina en la zona
deberan notificarlo con anticipacion suficiente a la Autoridad
para gue ésta examine los programas en relacion ¢on otras
actividades. La Autoridad debe sefialar a la atencidn de los
paises que propongan programas, 10s semejantes que estén
llevando a cabo otros paises, asi como promover en todo lo
posible la realizacién de programas en comiin. La Autoridad
debera también promover y estimular la investigacion marina
de manera tal que conduzea a una exploracién y explotacion
sistemadtica y equitativa del espacio océanico internacional.
Enalgunos casos, la zona econdmica puede resultar arbitraria
desde el puntode vista de las caracteristicas fisicas del océano
adyacente; algunos Estados riberefios pueden tener, en con-
secuencia, un legitimo interés en programas que se ¢stén
realizando en zonas contiguas a su zona econdmica. Por
consiguiente, serd necesario que la Autoridad comunique a
los Estados riberefios los programas que se realicen en areas
adyacentes a sus respectivas zonas econdmicas y promueva
su participacién en ellos.

35, Losresultados de todas las actividades de investigacion
marina deben difundirse a fin de aumentar al maximo la
comprensidn internacional del aspecto cientifico de los
océanos. Por tanto, deberdn difundirse de manera tan amplia,
completa y rapida como sea posible.

36. Ladelegacion de Irlanda atribuye la mayor importancia
al tema de la transmision de tecnologia. Como pais de recur-
sos limitados, Irlanda comprende plenamente la posicién de
los representantes de los paises en desarrollo que se han
referido a la urgencia de establecer mecanismos adecuados
paralatransmision de una tecnologia pertinente y prove-
chosa.

37. E1Sr. RODRIGUEZ (Venezuela) dice que laregulacién
de la investigacion cientifica es un aspecto importante del
concepto de mar patrimonial. Las actividades de
investigacién pueden repercutir sobre la explotacion de los
recursos en la zona econdmica exclusiva y, en consecuencia,
el concepto de investigacidn debe ser claramente definido con
elfin de proteger y asegurar la continuidad de lainvestigacion
bona fide que se realice en el futuro. La investigacion bona
fide debe ser sometida al permiso previo del Estado riberefio.
El progreso cientifico no debe ser detenido.

38. La delegacidn venezolana cree que s¢ abre upa nueva
erade investigacion. En lugar de la investigacidn unilateral
por los paises desarrollados, cabe pensaren que se concierten
acuerdos hilaterales para promover la investigacién. Podria
establecerse un mecanismo internacional, quizas con la
participacion de la Autoridad de los fondos marinos interna-
cionales, que sirvade “‘clearing house’ paralos proyectos de
varias naciones y que facilite los tramites para ka investigacidn
en la zona econdmica exclusiva.

39. Eladelanto tecnolégico tiene un efecto directo sobre la
productividad y, en consecuencia, es un factor fundamental
del subdesarroello. Interesaa toda la comunidad internacional
buscar una reduccion de la brecha tecnolégica facilitando la
transmisién de tecnologia de los paises desarrollados a [os
paises en desarrollo. Por tanto, en el acuerdo politico global
sobre el nuevo derecho del mar deberian incorporarse al-

gunos principios generales, claros y precisos sobre la
transtision de tecnologia. En primer lugar, hay que tener en
cuenta las prioridades establecidas porlos paises que reciban
la tecnologia, sin reducir sus posibilidades de eleccién. La
tecnologia no debe limitarse a la lucha contra la conta-
minacidn y a la proteccién del medio marino, sino que
debe abarcar una amplia gama de materias de importancia
para ka ciencia del mar. En segundo lugar, es necesario tener
en cuenta la estructura técnica v cientifica de los paises en
desarrollo, asi como la necesidad de reforzar esa estructura
mediante la capacitacion de técnicos nacionales, Reitera la
preocupacion de la delegacién venezolana ante la tendencia
general al aumento de los costos de formacién de personal en
los grandes centros internacionales de ensefanza. En tercer
lugar, es necesario dar mayor apoyo a kas organizaciones v los
drganos de las Naciones Unidas que estimulan la trans misién
internacional de tecnologia. En cuarto lugar, es preciso que
los paises desarrollados adopten medidas en el orden interno
con miras a asegurar que los paises en desarrollo tengan
acceso alas fuentes de tecnologia sin discriminacién de nin-
guna naturaleza. En quinto lugar, los costos directos e indi-
rectos de Ta transmision de tecnologia resultana veces muy
elevados, y la delegacién de Venezuela no desea ver que los
paisesriberefios econdmicamente mas débiles queden ex-
cluidos de una explotacién intensiva y racional de los mares
por las barreras economicas y financieras que han de fran-
quearse para la adquisicion de una tecnologia adelantada. No
se trata de ayuda internacional, sino de justicia entre los
pueblos.

40. FElS8r. LO YU-JU (China) expresa que la tesis sostenida
por muchos paises del tercer mundo de que debe reglamen-
tarse en forma adecuada la investigacion cientifica de los
mares es totalmente pertinente y debe constituir la base de los
debates de la Conferencia. Sin embargo, las Superpotencias,
ignorando las justas demandas de la mayoria de los Estados,
se oponen enérgicamente a que los Estados riberefios re-
glamenten la investigacién cientifica en las zonas maritimas
bajo jurisdiccién nacional. La investigacidn marina, al igual
gue cualquier otro tipo de investigacion cientifica, directa o
indirectamente persigue propositos definidos de indole
politica, econdémica o militar. Si tal investigacion cientifica se
permite libremente, los Estados riberefios no podréin sak-
vaguardar su soberenia nii proteger su seguridad nacional. En
manos de las Superpotencias, lainvestigacion de los mares es
un medio de disputarse la hegemonia maritima y de perseguir
politicas de agresidn y saqueo. Ladenominada “‘libertad de la
investigacién cientifica’ que propugan es sdlo la libertad de
vulnerar la soberania de otros Estados v de monopolizar la
investigacion de los mares. Para contrarrestarlo, es ab-
solutamente preciso que gran niimero de paises, en particular
los del tercer mundo, insistan en una reglamentacidn debida
de la investigacion de los mares. La delegacion de China
apoya enérgicamente su posicion.

41. La investigacion marina debe regirse por los siguientes
principios basicos: primero, toda entidad que desee realizar
actividades de investigacion de los mares en zonas maritimas
comprendidas dentro de la jurisdiccidn nacional de un Estado
riberefio debe obtener el consentimiento previo de tal Estado
y observar sus leyes y normas pertinentes. Segundo, el Es-
tado riberefio tiene derecho a participar en la investigacion
cientifica que lleven a cabo otros paises en la zonas compren-
didas dentro de su jurisdiccién nacional, asi como a obtener
los datos y resuitados de aquélla. Tales datos y resultados no
podran ser publicados ni transmitidos sin el consentimiento
previo del Estado riberefio de que se trata. Tercero, la
investigacién marina en la zona maritima internacional fuera
de la jurisdiccidn nacional debe estar reglamentada por el
régimen v el mecanismo internacionales que se establezcan.
Cuarto, todos los Estados deben promover la cooperacién
internacional en materia de investigaciéon marina y prestar a
los paises en desarrollo asistencia efectiva para mejorar su
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capacidad de realizar independientemente actividades de
investigacién, sobre la base del respecto mutuo por la
soberania v la igualdad y en provecho reciproco.

42. Los paises en desarrollo tienen grandes posibilidades de
desarrollar independientemente su ciencia y su tecnologia
marinas. Ello puede lograrse realizando perseverantes es-
fuerzos a la luz de las caracteristicas y condiciones deter-
minadas del propio pais y avanzando por el camino de la
independencia y de la confianza en el propio esfuerzo. La
confianza en el propio esfuerzo no significa aislarse de los
demas ni rechazar la ayuda extranjera. Todos los paises
deben canjear técnicas de preservacion det medio marino y de
investigacion de los mares. China desea aprovechar la atil
experiencia de otros paises a ese respecto. Debe existir una
efectiva transmision de tecnotogia a los paises en desarrollo,
sin condiciones ni exigencias de privilegios especiales. La
tecnologia que se transmita debe ser practica, eficiente,
econdmica y de uso conveniente. Los expertos y demds per-
sonal que se envien a los paises receptores habrin de trans-
mitir conscientemente los conocimientos técnicos a los pue-
blos de esos paises, clivas leyes v costumbres nacionales
deben ser respetados. No deben pretender facilidades es-
peciales ni dedicarse a actividades ilicitas.

43, La cuestion de ia investigacién marina y de la
transmision de tecnologia sélo puede resolverse razonable-
mente sobre la base del respeto de la soberania nacional y de
laigualdad de todos ios paises. La posicién fundamental de la
delegacion de China es gue la soberania de todos los Estados
debe quedar a salvo y gue sus intereses econdmicos
nacionales han de quedar protegidos y que hay que oponerse a
lahegemonia de las Superpotencias.

44, ElSr. STROMBERG (Suecia) dice que la realizacidon
eficaz de actividades de investigacién marina depende de la
facilidad de acceso y de la flexibilidad de circulaciéon. Cerrar
amplias zonas ocednicas mediante la imposicién de normas
estrictas sobre la investigacion cientifica, demoraria ¢ incluso
obstruiria la comprension definitiva de muchos de los pro-
cesos naturales de los océanos, de los cuales se conocen sélo
caracteristicas mas generales, La distribucion de los recursos
y de las actividades humanas y sus efectos sobre el medio
hacen necesaria la investigacién en las aguas y en los fondos
marinos mas cercanos a los continentes. La contaminacién de
los mares es un ejemplo oportuno. Toda norma al respecto
habra de ser temporal y estar sujeta a cambios a medida que
aumenten los conocimientos. Por las razones citadas, los
cientificos suecos han apoyado enérgicamente el criterio del
Consejo Internacional de Uniones Cientificas sobre la
investigacidn de los océanos, expresado enla 38a. sesidndela
Subcomisién I de la Comision de fondos marinos.

45. Ladelegacion de Suecia es partidaria en principio de la
maxima libertad de investigacion cientifica; la investigacion
de los mares no debe constituir el fundamento juridico de
ninguna reivindicacion de parte alguna del medio marino o de
sus recursos. Es importante distinguir entre la exploracion
para la explotacion, la cual debe reglamentarse por una Au-
toridad internacional crando sea llevada a cabo fuera de
aguas territoriales o zonas econdémicas, y la investigacion
cientifica abierta, la cnal debe ser obstaculizada lo menos
posible. No hay razones para modificar las normas existentes
que rigen la investigacion cientifica dentro de las aguds terri-
toriales. El Estado ribereno debe tener derechos soberanos
sobre la zona, pero también colaborar en todo lo posible con
otras naciones en el estudio de la ciencia marina dentro de la
Zona.

46. Ladelegacion de Suecia se da perfecta cuenta de que el
concepto de zona econdmica ha de suscitar problemas parala
investigacién cientifica. En vista de laimportancia econémica
de los posibles recursos, un Estado riberefio debe tener dere-
cho a participar en la investigacién oceanogrifica que se

realice en la zona econdmica, asi comno a ser informado de
todos los resultados de la investigacion. Los resultados deben
ser publicados y difundidos; los recursos de la zona no deben
ser dafiados. Las normas existentes para fa plataforma conti-
nental relativas a los aspectos geoldgicos son satisfactorias,
pero habrin de revisarse si la zona econdmica se extiende méas
alla de la plataforma.

47. Lasinvestigacionesen la columna de agua sobre ellecho
marino y los estudios de la fauna benténica, asi como
interaccion entre el sedimento y el agua, deben ser objeto de
normas menos estrictas. Debe notificarse a los Estados
riberefios con bastante anticipacion acerca de todo proyecto
de llevar a cabo actividades de investigaciones sobre cuales-
quiera de estas cuestiones dentro de sus respectivas zonas
econdmicas.

48. Debe estimularse la investigacion cientifica fuera de las
zonas econdmicas. Sin embargo, la Autoridad internacional
debera ser previamente notificada. Ello tendri la ventaja de
que la comunidad cientifica e internacional esté informada
acerca de los proyectos, lo que facilitara la cooperacion
internacional v reducird el riesgo de duplicacion en los traba-
jos. El conocimiento internacional de los provectos de
investigacién reducird el peligro de que se efectie cualquier
investigacion incompatible con los pringipios generales de la
futura convencion. Una investigacion de ese tipo requerira el
consentimiento oficial de la Autoridad, la que tendra también
derecho a enviar observadores para que participen en el pro-
yecto. En consecuencia, la delegacién de Suecia apoyara las
sugerencias que estimulen la investigacion de los mares en
beneficio de la humanidad y la publicacidn y difusién de los
resultados por conductos internacioinales.

49. Es partidaria también de que se aumente el apoyo a los
paises en desarrollo a fin de ayudarlos a aumentar sus
capacidades y a hacer uso de los resultados de la
investigacién. A tal respecto, la transmision de la tecnologia
es una obligacién ineludible, como lo es prestar ayuda para
aprovechar los resultados cientificos obtenidos en otras
partes.

50. ElSr. KNOKE (Repiblica Federal de Alemania) dice
que, a juicio de su delegacidn, existe una relacién intima y
esencial entre la investigacion cientifica marina v la
transmisién de tecnologia marina. Ello se debe a que en los
ultimos afios lainvestigacion cientifica en la materia ha ve-
nido a depender cada vez mas del uso de los més modernos
equipos y procesos mientras que la aplicacion, el desarrollo y
la transmisién de la tecnologia marina exigen datos cada vez
mas precisos sobre el mar y el medio marino. Habida cuenta
de tal vinculacion, la mejor forma de resolver los problemas
planteados es que se discutan a la vez ambos temas.

51. Losdebates de la Tercera Comision deben limitarse ala
investigacion fundamental con fines pacificos, sin abarcar la
prospeccion, la exploracién y la explotacién de caracter co-
mercial. Es preciso que la investigacion fundamental con fi-
nes pacificos se efectiie con el menor nimero de restriccio-
nes posibles. A fin de beneficiar a todos los Estados y atodas
las organizaciones internacionales interesadas, incluida la fu-
tura Autoridad de los fondos marinos, es preciso que la
cooperacion internacional, la participacion de cientificos ex-
tranjeros y la publicacion de los resultados de las investi-
gaciones se efectien en la mayor medida posible. '

52. La investigacién cientifica en el mar territorial debe
estar stjeta al consentimiento expreso del Estado riberefo.
Enlas zonas adyacentes mas alld del mar territorial donde el
Estado riberefio goce de derechos especiales como resultado
de convenciones vigentes o que se celebren en lo futuro, la
investigacion cientifica debe realizarse en estrecha
colaboracion con el Estado riberefio, pero no ha de estar
sujeta a complicados procedimientos burocriticos. Los
nacionales de los Estados riberefios han de tener la opor-
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tunidad de participar en la planificacidén de los proyectos de
investigacion y en la evaluacion de los resultados, asicomoen
las expediciones de investigacidn.

53. Enlazonarestante de la alta mar y los fondos marinos y
oceanicos, la investigacion debe ser libre en provecho de
todos los Estados y organizaciones internacionales in-
teresadas.

54. En todas las zonas del mar, la investigacion cientifica
debe efectuarse teniendo debidamente en consideracion los
demads usos del mar y con salvaguardias estrictas y apropia-
das para la proteccidn del medio marino.

55.  ElGobierno de la Reptiblica Federal de Alemania atri-
buye alta prioridad a la cooperacién internacional en
materia de investigacion cientifica, v muchos hombres de
ciencia y buques de investigacidn alemanes ya se hallan to-
mando parte en proyectos de investigacion internacionales.
Sinembargo, debe intensificarse alin mas la cooperacién a fin
de reforzar la capacidad de los Estados para realizar investi-
gaciones por si mismas.

56. Ha de prestarse especial atencidén a la cooperacion
internacional en el desarrollo v la transmisién de la
tecnologia marina. Los problemas relativos alas inversiones,
la participacion de empresas y la proteccidén de los cono-
cimientos técnicos v practicos, a sujuicio, pueden resol-
verse mediante esfuerzos mancomunados. En lo que respecta
a los paises desarrollados, esa tarea debe basarse sobre un
conocimiento mas exacto de las necesidades cientificas y
técnicas de los paises endesarrollo; enlo que se refiere a los
palses en desarrollo, debe basarse sobre una evaluacién
mejor de las necesidades de las empresas de los paises
cientificamente avanzados que se ocupan de desarrollar la
iecnologia marina y de la produccidn de equipos cientificos y
técnicos. La siguiente serie de medidas, aun cuando no es
exhaustiva, merece consideracion y quiza pueda servir de
base enlas deliberaciones de la Comisién para promover

la transmisidn de tecnologia marina: la formacién y
capacitacidn intensiva de expertos de los paises en desarrollo
e instituciones y establecimientos de los paises desarrollados
y en centros regionales de capacitacion de los paises en desa-
rrollo; el envio de técnicos expertos alos paises en desarrollo;
la elaboracién de procesos técnicos racionales y de equipo
técnico duradero, adaptados a las necesidades especiales de
los paises en desarrollo; el suministro de equipos técnicos
junto con los conocimientos y la capacidad de hacerlos fun-
cionar y mantenerlos; y la promocién de empresas comunes,
tanto por los paises desarrollados como los paises en desa-
rrollo, con miras al fomento v la aplicacién de la tecnologia
marina en estos ultimos.

57. Ladelegacion de la Repiiblica Federal de Alemania cree
que sonde interés parala Comisidén los debates de cardcter
mas general sobre la transmision de tecnologia que se han
mantenido en el Consejo Econdmico v Social, la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, la
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo In-
dustrial y el Instituto de las Naciones Unidas para Formacion
Profesional e Investigaciones. Por tanto, solicita que la
Secretaria prepare un estudio sobre el tema, en el que se
reseflen las medidas tomadas y los resultados obtenidos. La
Comision también debe aprovechar la experiencia de las or-
ganizaciones internacionales, en especial la del Organismo
Internacional de Energia Atdmica, en materia de asistencia
técnica.

58. ElSr. DE LAS CASAS GRIEVE (Peni) dice que la
posicion de su pais en materia de investigacion cientifica
dentro de la zona de jurisdiccion del Estadoriberefio esta
claramente expuesta en el documento A/AC.138/SC.III/
L.45, y esfruto de 27 afios de experiencia.

59.  El Pert pertenece al grupo de paises que propugnan la
division del océano en dos zonas para los fines de la

investigacion cientifica: una extension de 200 millas, donde el
Estado riberefio tiene el derecho de reglamentar las ac-
tividades de investigacion cientifica, y una zona interna-
cional, donde esas actividades deberdn ser materia de
reglamentacion internacional. En la primera zona, toda
investigacion cientifica deberd cefiirse estrictamente a los
reglamentos del Estado riberefio y habra de obtenerse la
autorlzacion de éste. Los que deseen realizar investigaciones
cientificas deberan comunicar al Estado riberefio Ia siguiente
informacién: los objetivos y tareas de la investigacion, los
medios que van a utilizarse, el personal cientifico que inter-
vendra, las zonas donde se han de efectuar esas actividades;
y, por dltimo, las fechas previstas para su realizacion y el
compromiso de entregar al Estado riberefio tanto los datos
primarios como los resultados de la investigacion y de las
muestras obtenidas en ella. Entre los paises que, cumpliendo
tales condiciones, han efectuado actividades de investigacion
cientifica en la zona de jurisdiccion del Perd figuran ios Esta-
dos Unidos, la Unidn Soviética y el Japon. En todas esas
actividades investigacidn han participado hombres de ciencia
peruanos, y cualquier variante en las condiciones sefialadas
en el momento de la autorizacion se ha efectuado solo
mediante el consentimiento del Estado riberefio. Los resul-
tados de la investigacion efectnada deben ser divulgados por
los paises participantes mediante publicaciones en revistas
cientificas facilmente asequibles. El Pert cree que el con-
cepto de 1a zona de 200 millas de soberania v jurisdiccion del
Estado riberefio puede concordarse perfectamente con
otros conceptos, tales como los del mar nacional, la zona
economica o el mar patrimonial.

60. EiPeri ha obtenido asimismo valiosa experiencia en el
desarrollo de latecnologia, 1o que explica el vertiginoso desa-
rrollo pesquero que ha alcanzado. Ha aprovechado la
tecnologia existente, adaptandola a la realidad peruana, y ha
logrado 14 creacidn de una auténtica tecnologia propia.
Ademas, mediante la celebracion de convenios de
investigacién conjunta con otros paises y de acuerdo con el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, se ha
logrado establecer en la costa occidental de Sudamérica tres
institutos de investigacién pesquera que han alcanzado altos
niveles de eficiencia. En todos estos casos, el Perd ha com-
probado que lo importante ha sido lograr el paso del mero
aprovechamiento de los conocimientos a la auténtica
produccion de los mismos.

61. Ladelegacion peruana cree que deben desarrollarse
programas regionales de investigacién en los cuales el perso-
nal de los institutos regionales o subregionales colabore con
los expertos de alto nivel de los organismos internacionales y
de los paises mas avanzados para resolver los problemas
cientificos vy tecnoldgicos comunes.

62.  Por idltimo, sugiere que se invite al representante de la
UNCTAD para que intervenga en el debate sobre transmision
de tecnologia.

63. ElSr. FARINHA DA CONCEICAO (Portugal) advierte
que la distincion que hacen algunos cientificos entre la
investigacion fundamental y [a aplicada no goza de aceptacién
general, ya que, sibien lainvestigacion fundamental no esta
dirigida hacia una meta especifica, suele generar conocimien-
tos que tienen aplicacion practica. En consecuencia, la
delegacion portuguesa prefiere no trazar una distincion rigida
entre ambas, Por tal motivo admite que, en la definicion de la
investigacion cientifica marina preparada en el Working
Paper 4 por el Grupo de Trabajo No. 3 de la Subcomisién 111
de la Comision de fondos marinos (A/9021, vol. Ty Corr.1,
pig. 113), la exclusién de la exploracién industrial y las de-
mas actividades dirigidas a la explotacion directa de los re-
cursos marinos se interpretariatinicamente como una limita-
cién de las actividades conexas a que se hace referencia. Ca-
be reconocer que los conocimientos cientificos del medio
marino obtenidos como resultado dela investigacion pueden
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usarse en actividades vinculadas con la explotacion de los re-
cursos del mar a condicion de que se observen las normas
pertinentes.

64. Refiriéndose al documento No. 5 preparado por el
mismo Grupo de Trabajo (ibid.), sugiere que ¢l tema de la
realizacién y fomento de los programas de investigacion
cientifica marina requiere un estudio méas detenido por el
Grupo.

65. Enlotocante alas investigaciones en las zonas jurisdic-
cionales del Estado ribereno, la delegacién de Portugal esta
dispuesta a apoyar un acuerdo de cooperacion en virtud del
cual el Estado riberefio pueda autorizar la realizacidn de
investigaciones cientificas a condicion de que se le permita
participar en las actividades y de que se le comuniquen sin
demora los resultados.

66, Aun cuando todos los Estados atribuyen suma impor-
tanciaalainvestigacidn cientifica marina, muchos de ellos no
disponen de los medios para realizarla. Por otra parte, sila
labor de investigacién ha de beneficiar atodala humanidad,
debe realizarse en todo el medio marino. En consecuencia, la
delegacidn portuguesa cree que deben realizarse programas
de cooperacion en materia de investigacion cientifica conjun-
tamente por los Estados v los organismos especializados
competentes,

67. Elprogramade cooperacidn debe organizarse con miras
afomentar la capacitacién de expertos de los paises en desa-
rrollo; el suministro de equipo vy el intercambio de datos
cientificos y muestras; la participacién de los Estados en
desarrollo en los trabajos realizados en los buques de
investigacidn, en los laboratorios y en los centros de
elaboracion de datos; de ser posible, la participacidn de
cientificos del Estado ribereno en el disefio de fos programas
de investigacion.

68. El Sr. NTAMILA (Republica Unida de Tanzania) ad-
vierte que, si bien la ciencia y la tecnologia han servido al
noble ideal de liberar intelectual y fisicamente al hombre de
sistemas sociales y ambientales degradantes, también es
cierto que han sido usadas al servicio de intereses coloniales e
imperialistas, promoviendo el engrandecimiento econdmico,
politico y militar de algunas naciones. Su delegacidn espera
sinceramente que esta Conferencia no habra de facilitar la
explotacidn egoista de 1os océanos por esas naciones.

69. En algunas de las intervenciones de los representantes
de los Estados tecnoldgicamente avanzados se da la impre-
sion de que los paises en desarrollo muestran apatia en lo

que respectaa lainvestigacion cientifica. Talimpresion
queda desmentida ciertamente por Jos resultados de muchas
conferencias regionales sobre la aplicacidn dela cienciay la
tecnologia patrocinadas por fa Organizacidn de las Naciones
Unidas para la Educacion, [a Ciencia y la Cultura (UNESCQ)
y por la existencia de una comisidn cientifica y técnica en el
seno de la Organizacion de la Unidad Africana. Asimismo,
muchos paises en desarrollo han dedicado un alto porecentaje
de sus limitados recursos financieros al establecimiento de
infraestructuras nacionales para el fomento de lacienciay la
tecnologia. Teniendo en cuenta los problemas que enfrentan
los paises en desarrollo en muchos aspectos de 1a vida y las
actividades del hombre, no es aventurado afirmar que el
tercer mundo tiene mayor necesidad de investigacion,
cientifica y tecnoldgica v de transmisidn de tecnologia que los
paises técnicamente avanzados.

70. Lainvestigacidn tecnolégica y cientifica del medio ma-
rino es un reguisito indispensable para el ordenamiento eficaz
delosrecursos vivos y no vivos de los océanos. Enlo que res-
pectaalaictiologia, es necesario obtener datos exactos sobre
los ciclos de reproduccién, las relaciones alimentarias, las

corrientes oceanicas, la dinamica de las poblaciones, lain-
tensidad de la luz y las variaciones de temperatura, los cam-
bios de salinidad, las concentraciones de plancton, la distribu-
cion de las especies, las tasas de crecimiento, y otras cuestio-
nes. Conrespecto alafloramarina, se ha reconodido que las
especies de algas poseen vastas posibilidades como alimentos
para ¢l ser humano y los animales, como abonos, y como
fuentes para obtener drogas y otros productos de importancia
industrial, En lo concerniente a los recursos no vivos, deben
adoptarse politicas racionales que sirvan de guia para la
explotacién de los nédulos de minerales en los fondos
marinos y la exploracién petrolera debajo de la plataforma
continental.

71. Todas las naciones necesitan vias de navegacidn
seguras, para su comercio internacional, asi come la garantia
de que su seguridad y su soberania no seran amenazadas por
el transporte de personal y equipos militares de una parte del
mundo hacia otra. Con respecto a la contaminacidn del mar,
deben tomarse medidas para mantener el equilibrio del
sistema marino y, por consiguiente, la calidad de vida de las
futuras generaciones.

72. Envistadeloque antecede, ladelegacién tanzaniana ha
llegado a las siguientes conclusiones. En primer lugar, deben
efectuarse investigaciones cientificas y tecnoldgicas a fin de
poder realizar con eficacia la compleja tarea de administrar y
explotar los recursos naturales de los océanos. Dado que esa
investigacion se necesita con urgencia, no cabe hacer distin-
ciones entre la investigacién aplicada y la investigacion fun-
damental, En segundo lugar, la investigacion es un requisito
indispensable para la supervivencia nacional y mundial. En
tercer lugar, la investigacion debe realizarse con miras a
comprender los sistemas del medio marino, pues, de ofro
modo, la ordenacion y la politica de explotacion de los recur-
s0s no seran viables. En cuarto lugar, el éxito de los pro-
gramas de investigacidn requiere la cooperacion de los Es-
tados, de las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, v de las organizaciones no gubernamentales re-
gionales e internacionales. En quinto lugar, los programas
conjuntos de investigacion, especialmente aquellos en gque
participan tanto los paises adelantados como los menos desa-
rrollados, s6lo seran viables si se llevan a cabo sobre una base
de igualdad. Ello requiere celebrar previamente consultas y
obtener el consentimiento de los interesados, asicomo la
transmisién de tecnologia en materia de reduccién de la
contaminacion, oceanografia y tecnologia de los fondos
marinos. Por tanto, las Naciones Unidas no deben escatimar
esfuerzos a fin de encontrar la manera de compensar los
costos de la transmision de una tecnologia apropiada a los
paises en desarrollo: una manera posible seria establecer
instituciones regionales de capacitacién e investigacion.

73. Ladelegacion tanzaniana mantiene su posicion, ex-
puesta anteriormente, en el sentido de que, por ahora, una
organizacion internacional no debe ser la dnica autoridad
competente en materia de investigacion cientifica marina y de
contaminacion marina.

74. Tanto la Comision Oceanogrifica Intergubernamental
como la Primera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano, celebrada en Estocolmo en 1972, han re-
comendado que todo programa de investigacion emprendido
en las zonas dentro de la jurisdiccidn de los Estados ribereiios
debe quedar sujeto al consentimiento de éstos y prever su
participacion. La delegacion de la Reptiblica Unida de Tan-
zania apoya plenamente esta opinion y piensa que contra-
riarla seria una medida pocorealista y anacrénica.

Se levanta la sesion a las 13.05 horas.
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